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Temperatur
Primar
Sekundar

p max.

Pumpe

Glykol

Ventile
Rucklaufventil

Thermostatventil

Temperature
Primary
Secondary

p max.

Pump
U
Q
H
P
Glycol

Valves
Return valve

20-90° C
20-55° C
6 bar

230V, 50 Hz
2,7 m¥/h

6 mWs

84 ..53W
max. 40 vol%

kvs 2,7 mé/h

Thermostic valve kvs 4,0 mé/h

@ Ricklaufventil / Return valve / Valvula de retorno / Knanax o6patHoi
nunHum / Vanne de retour / Valvola di ritorno / Zawér zwrotny
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©

(4]

Thermostatventil / Thermostatic valve / Valvula termostatica /
TepmocTatuyeckuii knanaH / Vanne Thermostatique / Valvola
termostatizzabile / Zawor termostatyczny

Balanceventil / Balance valve / Valvula de balance / banaHcMpoBOYHbI
knanaH / Vanne d‘équilibrage / Valvola di bilanciamento / Zawor

réwnowazgcy

Thermostat / Thermostat / Termostato / Tepmoctat / Thermostat /
Valvola termostatica / Termostat

9 Pumpe / Pump / Bomba / Hacoc / Pompe / Pompa di circolazione /

Pompa
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Thermostat / Thermostat / Termostato / TepmocTat / Befiillen / Filling / LIenado / 3anonHeHue /
Thermostat / Valvola termostatica / Termostat Remplissage / Riempimento / Napetnianie
4 Nach dem Spilen
| Ventil 6ffnen
Open valve after
- 1 20° C rinsing
N | 2 25° C Despues de la
O 3 30° C descarga abrir la
valvula
= 4 34° C OTKpbITL KNnanaH
5 380 C nocre nNpomMbIBKA
$ o Ouvrir la vanne aprés
< 6 42° C rincage
— 7 46° C Aprire la valvola dopo
— 8 50° C il rilavaggio
o Otworz zawér po
9 55°C przeptukaniu

Entliften
Venting
Ventilar
Heaspauus
Purger

Sfiatare
Odpowietrzenie
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Pumpe / Pump / Bomba / Hacoc / Pompe / Pompa di circolazione / Pompa
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Ricklaufventil
Return valve
Valvula de retorno

KnanaH o6paTHoM
NNHUN

Vanne de retour

Valvola di ritorno
Zawor zwrotny

10 20 30 4050 70 100 200 300 600 1000 2000 3000
Qinl/h

Balanceventil
Balance valve
Valvula de balance

BanaHcupoOBOYHbIN
KnanaH

Vanne d‘équilibrage

Valvola di
bilanciamento

Zawor réwnowazacy

200 300 400 600 1000 2000 3000 5000 10000
Qinl/h
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Balanceventil vorsichtig
schlielen!

Close balance valve moderat!

Cerrar la valvula de balance
con cuidado

YCTaHoBUTb MUHUMATbHbIN
MPOTOK Yepes KnanaH

Fermer modérément la vanne
d'équilibrage

Regolare la chiusura
moderatamente

tagodnie zamknij zawor
réwnowazacy
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Uberpriifen!
Check!

Comprobar!
MNpoeepuThb!
Vérification!
Controllare!

Kontrola!

TECE-

FL230 01700 a



